ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE

LA UNIVERSIDAD DE ESTUDIOS DE VERONA, ITALIA
LA UNIVERSIDAD DE CUENCA, ECUADOR
EL INSTITUTO DEL CANCER DE SOLCA, NUCLEO DE CUENCA, ECUADOR

La Universidad de estudios de Verona, representada por su Rector el Prof. Alessandro
Mazzucco, y la Universidad de Cuenca representada por su Rector ¢l Dr. Jaime Astudillo
Romero, y el Dr. Raul Alvarado Corral, Director del Instituto del Cancer de SOLCA
Nicleo de Cuenca, teniendo en i i6n que el llo de la colab i6n cultural,
cientifica y 16gica entre las instituci pezada a partir de 2002, es ventajosa para
las partes, acuerdan lo siguiente:

Art.]

Seguird la colaboracion cultural, cientifica y tecnoldgica en la drea Medica.

L.as modalidades y las areas de i igacién seran idas en prog especificos

anuales y plurianuales establecidos entre las partes en funcién del objetivo de sus

respectivos progr de ei igacion. En este sentido las partes se reservan
Il individualizar otras 4reas disciplinarias a las cuales podrén extender este

c
acuerdo.
An2

Para la realizacion del acuerdo la colaboracién se podré dar en la siguiente forma:

1) io de p e i igadh para el d llo de actividad
didacticas y cientificas i das y en p: lar para la institucionalizacion de
cursos con el objetivo de crear p de que sean alas
partes.

2) Actividades de i igacion y p dei igacion con fines

3) Progr integrad de di para di para i
especializaciones y doctorados.

41 bio de infc i p al lum de di étodos y
técnicas aplicadas en la didactica, i io de publicaci cientificas, material

didactico y bibliografico.
5) Desarrollo de la cooperacion directa entre las bibliotecas de las partes.
Art3

LLos contrayentes del acuerdo se comprometen a permitir a los profesores, investigadores,
doctores, licenciados y estudiantes de visita, el acceso a los servicios académicos,

:icptiﬁcos, 16 y culturales de la Universidad que los hospeda.
Bajo coqdiciom de reciprocidad esta ‘prrvisto, para el intercambio de estudiantes, la
de los imp y tasas itarias de la sede que los hospeda.



And

Para lu lizaci6 de los propésitos arriba ionados las partes podrén también
una i da de establ prog! especlﬁcos en acuerdo con los
reglamentos académicos y las posibilidades 6micas de las resp
Art.5
1.as partes acuerdan avisar la llegada de los prof i igad: d di

y personal técnico al menos con seis scman&s de nmlclpacu‘)n del viaje dcsde el pais de
origen.

Las partes ascguraran a los huespedes en el dmbito del presente acuerdo, la asistencia
médica en las formas previ por los { intemos, con excepcion de
enfermedades crénicas y protesis.

Art.6

El principio general de fi iami de las actividad démicas derivadas del presente
acuerdo seré ¢l siguicnte:

« La Universidad dc origen cubrira los gastos del viaje de ida y vuelta;

o La Universidad que recibe a los huéspedes cubrir4 los gastos de estadia.
l.a Universidad de origen b la Umvcrsldad que recibe cubriran los gastos para la realizacién
de las actividades pr do un capitulo de fnanclumcnlo especifico
pertencciente a Ias i das al i bi
Centros de Investigacion).

Art.7

El presente acuerdo entrara en vigor luego de la firma de las partes. Tendrd validcz de
cinco afos y podra ser renovado. Todos los cambios que se hagan al presente documento,
hechos conj entre las istituci deberan ser aprobados por las idads
compelentes.

Ang

El presente acuerdo ha sido redactado en idioma espafiol e italiano y los textos son
idénticos. Las partes recibiran copia del acuerdo en los dos idiomas.

Leido. aprobado y firmado.

Universita di Verona Universidad de Cuenca Instituto de} Céncer Solca
*?ECT DIRECTOR
Prof. A¥ssan lomero Doy. Raul Corral
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ACCORDO DI COOPERAZIONE

l,'UNlVERSI‘!‘A DEGLI STUDI DI VERONA (ITALIA)
L’UNIVERSITA DEGLI STUDI DI CUENCA (ECUADOR)
E L'ISTITUTO DEL CANCER, SOLCA, NUCLEO DI CUENCA (ECUADOR)

L.'Universita degli Studi di Verona, rappresentata dal Suo Rettore prof. Alessandro
Mazzucco }'Universita di Cuenca, rapp dal Suo Rettore Dr. Jaime Astudillo
Romero, ¢ I'Istituto del Cancer, Solca, Nucleo di Cuenca, rappresentato dal direttore Dott.
Raul Alvamdo Corral, ritenendo che la continuazione e lo sviluppo della collaborazione

ltural ificae logica avviata tra le istituzioni a partirc dal 2002 sia di comune

vantaggio, convengono quanto segue

Art. 1

1ab : Itural. I

Saranno proscguite le attivita di scientifica ¢ gica ncll*arca
disciplinare medica. 1l modo e lc aree di ricerca saranno definite nei programmi specifici
annuali ¢ p|uri¢m|ali stabiliti tra le parti in funzione dell’orientamento dei loro rispettivi
programmi d’ mseymmcnto € di nccfca In tal senso le parti si riservano di individuare
¢ | altre arce iplinari a cui dere il p accordo.

An.2

Per la rcalizzazione dell'accordo la collaborazione potra attuarsi nelle scguenti forme:

1) Scambio di docenti e di ricercatori per lo svolgi di attivita iche e
scientifiche i ed in particolare per I'istituzione di corsi miranti alla creazione
di programmi comuni di docenza;

2) Attivita di ricerca e progetti finalizzati di interesse comune

3) Programmi mlcgmn d| sludlo per gli studenti, epecmlluandl e dottorandi;

4) Scambio di guardanti i piani d| studio. i metodi ¢ le tecniche

li alla didattic: bio di pubblicazioni scientifiche, materiale didattico e

bibliografico:

5) Sviluppo della cooperazione diretta tra le biblioteche delle rispettive Universita;

did

An. 3

I i I"accordo s’imp ap ai p i, ai ricercatori. ai dottorandi
ai laureandi e agli sludum sita I'accesso ai servizi accademici. scientifici. tecnologici €
culturali dell’Uni a i A dizi di reciprocita é altresi previsto, per lo
scambio degli studenti. Icsom:m dalle 1asse e dai contributi universitari nella sede
ospitante.

Art.4
Per reali ip iti su i i Je parti p anche costituire una commissione
incaricata di suhulnn i programmi specifici in accordo con i regolamenti accademici ¢ le
possibilita economiche delle rispettive istituzioni.




Art. 5

Le parti convengono di annunciare gli arrivi dei docenti, dei ricercatori, dei dottorandi,
degli studenti e del personale tecnico almeno sei settimane prima della data di partenza dal
paese di origine.

Le parti assicurano agli ospiti nell’ambito del presente accordo I’assistenza sanitaria nelle

forme previste dall’ interno, ad i delle malattie croniche e delle
protesi.

Art. 6
11 principio di fi i delle attivita demiche derivate dal presente

accordo sara il seguente:

® L'Universita di origine coprira le spese di viaggio di andata e ritorno;

® L'Universita ospitante coprira le spese di permanenza.

L'Universita di origine e I'Universita ospitante sosterranno le spese per la realizzazione
delle attivita previste imputandole al budget delle i allo bi
(Facolta, Dipartii i, Centri di Ri ).

An. 7

Il presente accordo entrera in vigore dopo la firma delle parti contraenti. Avra validita
cinque anni e potrd essere rinnovato. Tutti gli emendamenti al presente testo, fatti
i dai i, de essere app i dalle Autorita competenti.

An. 8

1l presente accordo ¢ stato redatto in lingua italiana e in lingua spagnola e i testi sono
identici. Le parti riceveranno una copia dell’accordo in entrambe le lingue.

Letto, approvato e sottoscritto.

Universita di Verona Universidad de Cuenca Instituto del Cancer Solca

L RETTORE IL DIRETTORE
Dr. Jdime Astydillo Romero Dout. Raul Alvarado Corral

s )8 AN OF
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